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Thai Interlinear
Reference: Thai King James Version

מִשְׁ֭לֵי1
สภุาษิต
H4912

ה שְׁלֹמֹ֣
ซาโลมอน
H8010

בֶן־
บุตร

דָּוִד֑
ดาวดิ
H1732

לֶךְ מֶ֝֗
กษัตรยิ์
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

สภุาษิตทัง้หลายของซาโลมอน โอรสของดาวดิ กษัตรยิแ์หง่อิสราเอล

לָדַ֣עַת2
เพื่อ–รูจ้กั
H3045

חָכְמָה֣
สติปัญญา
H2451

וּמוּסָר֑
และ–คำาสัง่สอน
H4148

ין הָבִ֗ לְ֝
เพื่อ–เขา้ใจ
H0995

י אִמְרֵ֥
ถ้อยคำา–แหง่
H0561

בִינָֽה׃
ความเขา้ใจ
H0998

เพื่อใหรู้จ้กัสติปัญญาและคำาสัง่สอน เพื่อใหร้บัรูบ้รรดาถ้อยคำาแหง่ความเขา้ใจ

לָקַ֭חַת3
เพื่อ–รบั
H3947

מוּסַר֣
คำาสัง่สอน–ใน
H4148

ל הַשְׂכֵּ֑
ความรอบคอบ

דֶק צֶ֥
ความชอบธรรม
H6664

ט וּמִ֝שְׁפָּ֗
และ–ความยุติธรรม
H4941

ים׃ וּמֵישָׁרִֽ
และ–ความเท่ียงธรรม
H4339

เพื่อใหร้บัคำาสัง่สอนแหง่สติปัญญา ความเท่ียงธรรม ความยุติธรรมและความเท่ียงตรง

לָתֵ֣ת4
เพื่อ–ให้
H5414

לִפְתָאיִם֣
คนอ่อนต่อโลก

עָרְמָה֑
ความเฉลียวฉลาด
H6195

עַר נַ֗ לְ֝
แก่–คนหนุ่ม
H5288

עַת דַּ֣
ความรู ้
H1847

ה׃ וּמְזִמָּֽ
และ–ความสขุุม
H4209

เพื่อใหค้วามหยัง่รูแ้ก่คนเขลา ใหค้วามรูแ้ละความเฉลียวฉลาดแก่คนหนุ่ม

יִשְׁמַע5֣
ให–้ผูม้ปัีญญา
H8085

חָ֭כָם
ฟงั
H2450

וְי֣וֹסֶף
และ–เพิม่พูน
H3254

לֶקַ֑ח
ความรู ้
H3948

וְנָ֝ב֗וֹן
และ–ผูเ้ขา้ใจ
H0995

תַּחְבֻּל֥וֹת
การนำาทาง
H8458

יִקְנֶֽה׃
จะ–ได้รบั
H7069

คนท่ีมสีติปัญญาจะได้ยนิและจะเพิม่พูนการเรยีนรู ้และคนท่ีมคีวามเขา้ใจจะได้คำาปรกึษาท่ีฉลาด

ין6 לְהָבִ֣
เพื่อ–เขา้ใจ
H0995

מָ֭שָׁל
สภุาษิต
H4912

וּמְלִיצָה֑
และ–คำาเปรยีบเทียบ
H4426

י דִּבְרֵ֥
ถ้อยคำา–ของ
H1697

ים כָמִ֗ חֲ֝
ผูม้ปัีญญา
H2450

ם׃ וְחִידֹתָֽ
และ–ปรศินา–ของ–เขา
H2420

เพื่อใหเ้ขา้ใจสภุาษิตและการแก้สภุาษิตนัน้ บรรดาถ้อยคำาของคนท่ีมสีติปัญญาและบรรดาคำากล่าวท่ีลึกลับของพวกเขา

יִרְאַת7֣
ความยำาเกรง
H3374

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

ית רֵאשִׁ֣
เป็น–จุดเริม่ต้น–ของ
H7225

עַת דָּ֑
ความรู ้
H1847

חָכְמָ֥ה
สติปัญญา
H2451

ר וּמ֝וּסָ֗
และ–คำาสัง่สอน
H4148

ים אֱוִילִ֥
คนโง่
H0191

זוּ׃ בָּֽ
ดหูมิน่
H0936

פ
—

ความยำาเกรงพระเยโฮวาหเ์ป็นการเริม่ต้นแหง่ความรู ้แต่บรรดาคนโง่ดหูมิน่สติปัญญาและคำาสัง่สอน

שְׁמַע8֣
จงฟงั
H8085

נִי בְּ֭
ลกูเอ๋ย

מוּסַר֣
คำาสัง่สอน–ของ
H4148

אָבִ֑יךָ
พอ่–ของ–เจา้
H0001

וְאַל־
และ–อยา่
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
ละท้ิง
H5203

ת תּוֹרַ֥
คำาสอน–ของ
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
แม–่ของ–เจา้
H0517

บุตรชายของเราเอ๋ย จงฟงัคำาสัง่สอนของพอ่เจา้ และอยา่ละท้ิงกฎเกณฑ์ของแมเ่จา้

י 9 ׀כִּ֤
เพราะ

לִוְיַת֤
มาลัย
H3880

ן חֵ֓
แหง่–ความงดงาม
H2580

ם הֵ֬
มนั–เป็น
H1992

ךָ לְראֹשֶׁ֑
สำาหรบั–ศีรษะ–ของ–เจา้

ים וַעֲ֝נָקִ֗
และ–สรอ้ยคอ

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
สำาหรบั–คอ–ของ–เจา้
H1621

เพราะทัง้สองนัน้จะเป็นเครื่องประดับแหง่พระคณุแก่ศีรษะของเจา้ และเป็นโซห่อ้ยคอของเจา้

https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/8010.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4339.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6195.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3948.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/4912.htm
https://biblehub.com/hebrew/4426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/936.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3880.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1621.htm


י10 בְּנִ֡
ลกูเอ๋ย

אִם־
ถ้า

יְפַתּ֥וּךָ
คนบาป–ล่อลวง–เจา้

ים טָּאִ֗ חַ֝
คนบาป
H2400

אַל־
อยา่
H0408

א׃ תֹּבֵֽ
ยนิยอม
H0014

บุตรชายของเราเอ๋ย ถ้าพวกคนบาปชกัชวนเจา้ เจา้อยา่ได้ยอมตาม

אִם־11
ถ้า

֮ יאֹמְרוּ
พวกเขา–พูดวา่
H0559

לְכָה֪
มาเถิด
H3212

נוּ תָּ֥ אִ֫
กับ–เรา
H0854

נֶאֶרְבָ֥ה
ให–้เรา–ซุม่ดัก
H0693

לְדָ֑ם
เพื่อ–เอาเลือด
H1818

נִצְפְּנָה֖
ให–้เรา–ซอ่น–รอ
H6845

י לְנָקִ֣
คน–ผูบ้รสิทุธิ์

ם׃ חִנָּֽ
โดย–ไรเ้หตุ
H2600

ถ้าพวกเขากล่าววา่ �มากับพวกเราเถิด ใหพ้วกเราหมอบคอยเอาเลือด ใหพ้วกเราซอ่นตัวซุม่ดักคนไรผ้ดิโดยไมม่เีหตเุถิด

נִבְ֭לָעֵם12
ให–้เรา–กลืน–พวกเขา
H1104

כִּשְׁא֣וֹל
เหมอืน–แดนมรณา
H7585

חַיִּ֑ים
ทัง้–เป็น

ים וּתְ֝מִימִ֗
และ–ครบถ้วน
H8549

כְּי֣וֹרְדֵי
เหมอืน–ผูล้ง–ไป
H3381

בֽוֹר׃
หลมุฝังศพ

ใหพ้วกเรากลืนพวกเขาทัง้เป็นเหมอืนอยา่งแดนคนตาย และทัง้ตัวเหมอืนอยา่งคนทัง้หลายท่ีลงไปสูห่ลมุฝังศพ

כָּל־13
ทรพัยส์มบติั–ทกุ
H3605

ה֣וֹן
ชนิด
H1952

ר יָקָ֣
ล้ำ าค่า
H3368

נִמְצָא֑
เรา–จะ–พบ
H4672

א נְמַלֵּ֖
เรา–จะ–เติม
H4390

ינוּ בָתֵּ֣
บา้น–ของ–เรา

ל׃ שָׁלָֽ
ด้วย–ของรบิ
H7998

พวกเราจะพบของประเสรฐิทกุอยา่ง พวกเราจะบรรจุบา้นทัง้หลายของพวกเราใหเ้ต็มด้วยของท่ีรบิได้

גּוֹ֭רָ֣לְך14ָ
สลาก–ของ–เจา้
H1486

יל תַּפִּ֣
จง–ทอด
H5307

בְּתוֹכֵנ֑וּ
ใน–ท่ามกลาง–เรา
H8432

יס כִּ֥
ถงุเงิน
H3599

ד חָ֗ אֶ֝
เดียว
H0259

יִהְיֶה֥
จะ–เป็น
H1961

נוּ׃ לְכֻלָּֽ
สำาหรบั–เรา–ทกุคน
H3605

เจา้จงเขา้สว่นในท่ามกลางพวกเรา ใหพ้วกเราทกุคนมเีงินถงุเดียวกัน�

י15 בְּנִ֗
ลกูเอ๋ย

אַל־
อยา่
H0408

תֵּלֵךְ֣
เดิน
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
ใน–ทาง
H1870

ם אִתָּ֑
กับ–พวกเขา
H0854

מְנַע֥
จง–กัน
H4513

גְלְךָ֗ רַ֝
เท้า–ของ–เจา้
H7272

ם׃ מִנְּתִיבָתָֽ
จาก–เสน้ทาง–ของ–เขา

บุตรชายของเราเอ๋ย เจา้อยา่เดินในทางนัน้กับพวกเขา จงยบัยัง้เท้าของเจา้จากวถีิของพวกเขา

י16 כִּ֣
เพราะ

גְלֵיהֶם רַ֭
เท้า–ของ–พวกเขา
H7272

לָרַ֣ע
ไปสู–่ความชัว่

יָר֑וּצוּ
วิง่
H7323

י֝מַהֲר֗וּ וִֽ
และ–รบี

לִשְׁפָּךְ־
เพื่อ–หลัง่
H8210

ם׃ דָּֽ
เลือด
H1818

เพราะวา่เท้าของพวกเขาวิง่ไปหาความชัว่รา้ย และรบีเรง่ท่ีจะทำาใหโ้ลหติตก

י־17 כִּֽ
แท้จรงิ

חִנָּ֭ם
โดย–เปล่าประโยชน์
H2600

מְזֹרָ֣ה
ตาขา่ย–ถกู–กาง
H2219

הָרָ֑שֶׁת
ตาขา่ย
H7568

י עֵינֵ֗ בְּ֝
ใน–สายตา–ของ

כָל־
บรรดา
H3605

עַל   בַּ֥
นก
H1167

כָּנָֽף׃
ทกุ–ตัว
H3671

แน่นอน ท่ีจะขงึขา่ยไวใ้นสายตาของนกใด ๆ ก็ไรผ้ล

וְהֵ֭ם18
แต่–พวกเขา
H1992

לְדָמָם֣
เพื่อ–เลือด–ของ–ตนเอง
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֑
ซุม่ดัก
H0693

יִצְ֝פְּנ֗וּ
พวกเขา–ซอ่น–รอ
H6845

ם׃ לְנַפְשֹׁתָֽ
ชวีติ–ของ–ตนเอง
H5315

และพวกเขาหมอบคอยเอาโลหติของตนเอง พวกเขาซอ่นตัวซุม่ดักชวีติของพวกเขาเอง

ן19 כֵּ֗
เชน่นัน้

אָרְ֭חוֹת
วถีิ–ของ
H0734

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

עַ צֵֽ בֹּ֣
ผูแ้สวง–หา
H1214

צַע בָּ֑
กำาไร–โดย–มชิอบ
H1215

אֶת־
ซึ่ง
H0853

נֶפֶ֖שׁ
ชวีติ–ของ
H5315

בְּעָלָי֣ו
เจา้ของ–มนั
H1167

ח׃ יִקָּֽ
พราก–ไป
H3947

פ
—

https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3599.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm


วธิกีารทัง้หลายของบรรดาคนท่ีโลภเอากำาไรก็อยา่งนี้แหละ ซึ่งเอาชวีติของผูเ้ป็นเจา้ของสิง่เหล่านัน้ไปเสยี

חָ֭כְמוֹת20
สติปัญญา
H2454

בַּח֣וּץ
ท่ี–กลางแจง้
H2351

נָּה תָּרֹ֑
รอ้ง–เรยีก

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
ตาม–ลาน–กวา้ง
H7339

ן תִּתֵּ֥
เปล่ง
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
เสยีง–ของ–นาง

สติปัญญารอ้งเรยีกอยูภ่ายนอก เธอเปล่งเสยีงของเธอตามถนน

אש21ׁ ֹ֥ בְּר
ท่ี–หวัมุม

הֹמִיּ֗וֹת
ถนน–ท่ี–พลกุพล่าน
H1993

א קְרָ֥ תִּ֫
นาง–รอ้ง–เรยีก
H7121

י בְּפִתְחֵ֖
ท่ี–ทางเขา้
H6607

ים שְׁעָרִ֥
ประตเูมอืง
H8179

יר בָּעִ֗
ใน–เมอืง

יהָ אֲמָרֶ֥
ถ้อยคำา–ของ–นาง
H0561

ר׃ תאֹמֵֽ
นาง–กล่าว–วา่
H0559

เธอรอ้งเรยีกในสถานท่ีใหญ่แหง่การชุมนุมกัน ในทางเขา้แหง่บรรดาประตเูมอืง ในตัวนครเธอเอ่ยบรรดาถ้อยคำาของเธอ โดยกล่าววา่

עַד־22
อีก–นานเท่าใด
H5704

׀מָתַ֣י 
จน–เมื่อไร
H4970

֮ פְּתָיִם
คนอ่อนต่อโลก

אֵהֲב֫וּ תְּֽ
เจา้–จะ–รกั
H0157

תִי פֶ֥
ความอ่อนต่อโลก

ים וְלֵצִ֗
และ–คนเยย้หยนั
H3887

לָצ֭וֹן
การเยย้หยนั
H3944

חָמְד֣וּ
ปรารถนา

לָהֶם֑
สำาหรบั–ตน
H1992

ים וּכְ֝סִילִ֗
และ–คนโง่
H3684

יִשְׂנְאוּ־
เกลียดชงั
H8130

עַת׃ דָֽ
ความรู ้
H1847

�คนเขลาเอ๋ย พวกเจา้จะรกัความเขลาไปนานสกัเท่าใด และบรรดาคนมกัเยาะเยย้จะชื่นชมยนิดีในการเยาะเยย้ของตนนานเท่าใด 
และคนโง่ทัง้หลายจะเกลียดความรูน้านเท่าใด

תָּשׁ֗וּבו23ּ
จง–หนักลับ
H7725

י ת֫וֹכַחְתִּ֥ לְֽ
ตาม–คำาตักเตือน–ของ–ขา้

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

יעָה אַבִּ֣
ขา้–จะ–เทออก
H5042

לָכֶם֣
แก่–พวกเจา้

י רוּחִ֑
จติวญิญาณ–ของ–ขา้
H7307

יעָה אוֹדִ֖
ขา้–จะ–แจง้
H3045

דְבָרַ֣י
ถ้อยคำา–ของ–ขา้
H1697

ם׃ אֶתְכֶֽ
แก่–พวกเจา้
H0853

เจา้ทัง้หลายจงหนักลับเพราะคำาตักเตือนของเรา ดเูถิด เราจะเทวญิญาณของเราใหแ้ก่พวกเจา้ เราจะทำาใหพ้วกเจา้รูจ้กับรรดาถ้อยคำาของเรา

יַעַ֣ן24
เพราะ
H3282

קָ֭רָאתִי
ขา้–ได้เรยีก
H7121

וַתְּמָאֵנ֑וּ
แต่–พวกเจา้–ปฏิเสธ
H3985

יתִי נָטִ֥
ขา้–ยื่น
H5186

י יָדִ֝֗
มอื–ของ–ขา้
H3027

וְאֵי֣ן
แต่–ไมม่–ีใคร
H0369

ׁיב׃ מַקְשִֽ
เอาใจใส่
H7181

เพราะเราได้เรยีกแล้วและพวกเจา้ได้ปฏิเสธ เราได้เหยยีดมอืของเราออกและไมม่มีนุษยค์นใดเอาใจใส่

וַתִּפְרְע֥ו25ּ
และ–พวกเจา้–ละเลย

כָל־
คำาแนะนำา–ทัง้สิน้
H3605

י עֲצָתִ֑
ของ–ขา้
H6098

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
และ–คำาตักเตือน–ของ–ขา้

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ם׃ אֲבִיתֶֽ
พวกเจา้–ยนิยอม
H0014

แต่พวกเจา้ได้ปฏิเสธคำาแนะนำาทกุอยา่งของเรา และไมย่อมรบัคำาตักเตือนของเราเลย

גַּם־26
ดังนัน้–ขา้
H1571

אֲ֭נִי
ก็
H0589

בְּאֵידְכֶם֣
ใน–วนั–ภัยพบิติั–ของ–เจา้
H0343

אֶשְׂחָק֑
จะ–หวัเราะ
H7832

ג לְעַ֗ אֶ֝
ขา้–จะ–เยาะเยย้
H3932

א ֹ֣ בְּב
เมื่อ–มาถึง
H0935

ם׃ פַחְדְּכֶֽ
ความกลัว–ของ–พวกเจา้
H6343

เราจะหวัเราะเยาะความหายนะของพวกเจา้ด้วย เราจะเยาะเยย้เมื่อความหวาดกลัวของพวกเจา้มาถึง

א27 ֹ֤ בְּב
เมื่อ–มาถึง
H0935

]כשאוה[
—
H7584

ה  ׀()כְשׁוֹאָ֨
เหมอืน–พายุ

ם פַּחְדְּכֶ֗
ความกลัว–ของ–พวกเจา้
H6343

אֵידְכֶם וְֽ֭
และ–ภัยพบิติั–ของ–พวกเจา้
H0343

כְּסוּפָה֣
เหมอืน–ลมหมุน

יֶאֱתֶ֑ה
มาถึง
H0857

א ֹ֥ בְּב
เมื่อ–มา–ถึง
H0935

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
เหนือ–พวกเจา้

ה צָרָ֥
ความทกุข์

ה׃ וְצוּקָֽ
และ–ความเดือดรอ้น

เมื่อความหวาดกลัวของพวกเจา้มาถึงเหมอืนอยา่งการรกรา้งวา่งเปล่า และความพนิาศของพวกเจา้มาถึงเหมอืนอยา่งลมหมุน 
เมื่อความยุง่ยากและความปวดรา้วมาถึงพวกเจา้

https://biblehub.com/hebrew/2454.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5042.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3932.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7584.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm


אָז28֣
เมื่อนัน้

יִקְ֭רָאֻנְנִי
พวกเขา–จะ–รอ้งเรยีก–ขา้
H7121

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
ขา้–จะ–ตอบ

נְנִי יְשַׁ֝חֲרֻ֗
พวกเขา–จะ–แสวงหา–ขา้
H7836

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
พบ–ขา้
H4672

แล้วพวกเขาจะรอ้งทลูต่อเรา แต่เราจะไมต่อบ พวกเขาจะแสวงหาเราอยา่งขมขีมนั แต่พวกเขาจะไมพ่บเรา

תַּ֭חַת29
เพราะ
H8478

כִּי־
ท่ี

נְאוּ שָׂ֣
พวกเขา–เกลียดชงั
H8130

דָ֑עַת
ความรู ้
H1847

וְיִרְאַ֥ת
และ–ความยำาเกรง
H3374

יְהֹ֝וָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

רוּ׃ בָחָֽ
เลือก
H0977

เพราะวา่พวกเขาได้เกลียดชงัความรู ้และมไิด้เลือกเอาความยำาเกรงพระเยโฮวาห์

לאֹ־30
ไม่
H3808

אָב֥וּ
ยนิยอม
H0014

י לַעֲצָתִ֑
คำาแนะนำา–ของ–ขา้
H6098

נָאֲ֝צ֗וּ
ดหูมิน่
H5006

כָּל־
คำาตักเตือน–ทัง้สิน้
H3605

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
ของ–ขา้

พวกเขาไมย่อมรบัคำาแนะนำาของเราเลย พวกเขาได้เหยยีดหยามคำาตักเตือนทัง้สิน้ของเรา

יאֹכְלו31ּ וְֽ֭
และ–พวกเขา–จะ–กิน
H0398

י מִפְּרִ֣
ผลแหง่
H6529

ם דַרְכָּ֑
วถีิ–ของ–เขา
H1870

תֵיהֶם֣ וּֽמִמֹּעֲצֹ֖
และ–จาก–แผนการ–ของ–เขา
H4156

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
อ่ิม
H7646

เพราะฉะนัน้ พวกเขาจะกินผลแหง่ทางของพวกเขาเอง และจะอ่ิมด้วยบรรดากลวธิขีองพวกเขาเอง

י32 כִּ֤
เพราะ

מְשׁוּבַת֣
การหนัเหไป–ของ
H4878

פְּתָיִם֣
คนอ่อนต่อโลก

הַרְגֵם֑ תַּֽ
จะ–ฆา่–พวกเขา
H2026

וְשַׁלְוַת֖
และ–ความเฉ่ือยชา–ของ
H7962

כְּסִילִ֣ים
คนโง่
H3684

ם׃ תְּאַבְּדֵֽ
จะ–ทำาลาย–พวกเขา
H0006

เพราะการหนักลับของบรรดาคนเขลาจะสงัหารพวกเขา และความเจรญิของบรรดาคนโง่จะทำาลายพวกเขาเสยี

וְשֹׁמֵע33ַֽ֣
แต่–ผูฟ้งั
H8085

לִי֭
ขา้

יִשְׁכָּן־
จะ–อาศัยอยู่
H7931

טַח בֶּ֑
อยา่ง–ปลอดภัย
H0983

ן וְשַׁ֝אֲנַ֗
และ–สงบสขุ
H7599

חַד מִפַּ֥
จาก–ความกลัว
H6343

ה׃ רָעָֽ
ภัยรา้ย

פ
—

แต่ผูใ้ดก็ตามท่ีฟงัเราจะอาศัยอยูอ่ยา่งปลอดภัย และจะอยูอ่ยา่งสงบสขุปราศจากความกลัวความชัว่รา้ย�

https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/14.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4156.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4878.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/7599.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm

